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5 Встановіть «Захисну планку карданної штанги» з «Тримачами».

Вставте «Карданну штангу» та встановіть «Кронштейн для блока живлення».

x4Міш. # 2 x2Міш. # 2

4-54-1 4-44-2

Відкрутіть заглушку. Вставте в отвір.
Переконайтеся, що
вставили до кінця.

Закрутіть заглушку.

x1M6ІНСТР.
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E-DEIMUS
120

ЕЛЕКТРИЧНИЙ ІГРОВИЙ СТІЛ

1

3

7

8

9

2

ОСОБЛИВОСТІ

ХАРАКТЕРИСТИКИ

Панель входів/виходів

Номер моделі

Назва продукту Ігровий стіл COUGAR E-DEIMUS 120

CGR-E-DEIMUS120-B01

USB-A 3.0 X2, USB-C X1, клавіша керування підсвічуванням

100~240 В змінного струму
Вимоги до напруги для
електричного регулювання

1223.8 (Ш) x 605 (Г) x 750.3~1180.3 (В)Розмір (мм)

720~1150Діапазон зміни висоти (мм)

МОНТАЖНИЙ НАБІР

Стільниця

Ліва підйомна колона 

Кронштейн для блока живлення Захисна планка карданної штанги Блок живлення Дріт живлення

Права підйомна колона з двигуном Головна штанга Карданна штанга L-подібна підтримка

Контролер столу з кабелем Бічні накладки Кабельна планка

Тримачі для захисної планки карданної штангиНіжки колонКонтролер регулювання висоти з кабелями

Блокування панелі для уникнення небажаних випадків

Захист для трансмісійного вала та двигуна

Лоток для легкого кабель-менеджменту

Увігнута стільниця для легкої організації кабелів   

Електричне регулювання висоти

Чотири параметри налаштування висоти

Зручна панель входу-виходу

Двосторонні RGB-ефекти підсвічування

ПАКУВАННЯ #1

ВМІСТ УПАКОВКИ
ПАКУВАННЯ #2

ПАКУВАННЯ #2

ПАКУВАННЯ  #2

A

B

E F G

H I J K L

M N O P

C D

Отвори «дивляться» у цьому напрямі.!

Покладіть «Ліву підйомну колону» і «Праву підйомну колону з двигуном» 
на долівку.
Прикрутіть «Головну штангу» до обох колон.

Підніміть колони догори та прикрутіть «Ніжки колон».

Розверніть конструкцію та встановіть «L-подібну підтримку».

x6 x1МІШЕЧОК # 2

ІНСТР. x1

Права колона

Підніміть колони

Поставте конструкцію

КРАЩЕ
робити вдвох

Встановіть «Контролер столу».

Встановіть «Кабельну планку».

Встановіть «Бічні накладки».

x6Мішечок  # 4

x4 x1
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x8МІШЕЧОК #

x1

6 x4МІШЕЧОК # 7

x4МІШЕЧОК # 8 Інстр.

M6

M6 M6

F
F

L

L

ІНСТР.

СПЕРЕДУ

ПОЗАДУ

A

D

x2 x11

F

x6 x11 ІНСТР.

6 Встановіть «Стільницю»

Примітка: якщо отвір для гвинта трохи не співпадає, послабте гвинти 
з КРОКУ 1. Затягніть гвинти КРОКУ 1 після завершення КРОКУ 6.

ПОЗАДУ
A

2

ІНСТРУМЕНТИМішечок #1

x 8 x 1

M6

x 1 x 3x 4

Мішечок  #7

x 4

Мішечок  #8

x 6

Мішечок  #4

x 2

Мішечок  #3

x 6 x 6

Мішечок  #5

x 8

Мішечок  #6Мішечок  #2

x 14 x 2

R-type
C-type

R-type

C-typeR-type

C-type

x6 x15 x65 M6ІНСТР.

A

КРАЩЕ
робити вдвох

Міш. # Міш. #

Міш. # ІНСТР.

Міш. #

ІНСТР.Міш. #

A B C D E F G H I J
1 2 3 4 5 6 7 8 9 0

A

B

ДАТА ВИРОБНИЦТВА
Рік та місяць виробництва вказані в серійному номері продукту. (існує 2 способи визначення дати
виробництва, обидва способи описані нижче)

Після S/N: перші дві цифри означають рік, другі дві - місяць виробництва.
Наприклад, S/N: H1702000001 означає, що товар був виготовлений в лютому 2017 року.
Після S/N: якщо присутні літери, то дві букви представляють цифри, шо в таблиці нижче,
і означають рік, наступні дві цифри - місяць виробництва.
Наприклад, S/N: DAG02REVI000001 означає, що товар був виготовлений в лютому 2017 року.
Наприклад, AG = 17 = 2017 рік



 
 

ЯК ПІД’ЄДНАТИ

ФУНКЦІЯ &
ВИРІШЕННЯ ПРОБЛЕМ

ДИСПЛЕЙ ІНСТРУКЦІЯ

RGB-потік Градієнт Дихання Червоний Помаранчевий Жовтий Лимонний

ЗеленийСвітло-зеленийСинійБлакитнийФіолетовийФуксія РожевийБілийВИМКН.

Конектор RGB правої накладки

ПАНЕЛЬ ВХОДУ-ВИХОДУ ПК

Конектор RGB лівої накладки

КОНТРОЛЕР РЕГУЛЮВАННЯ ВИСОТИ

Обов’язково під’єднайте контролер перед підключенням до мережі змінного струму.!

Коли підйомна установка перевантажується, регулювання висоти автоматично вимикається для захисту, зачекайте 15-20 хвилин.

Перезавантаження підйомної системи

Блокування налаштування висоти

Розблокування налаштування висоти

Пам’ять налаштування висоти

Тимчасова несправність

Захист від перенагрівання

E-DEIMUS 120 оснащено електричними гальмами, які спрацьовують при виникненні перешкод при зміні висоти (меблі, 
корпус ПК тощо). Рекомендується не знаходитися під столом при зміні висоти.
Тілесні ушкодження спричинені регулюванням висоти не є підставою для післяпродажного обслуговування.

КЛАВІША КЕРУВАННЯ ПІДСВІЧУВАННЯМ

КРОК 1

КРОК 3 КРОК 4КРОК 2

Натискайте «   » та «   » одночасно протягом 5 секунд.

Натискайте «   » до досягнення найменшої висоти. Потім відпустіть кнопку та натискайте «   » протягом 5 секунд, на дисплеї з’явиться «rSt». 
Натисніть «   » ще раз. Відображатиметься найменша висота, що означатиме завершення перезавантаження.

Знову натискайте «   » та «   » одночасно протягом 5 секунд.

Спочатку натисніть «   » або «   », щоб відрегулювати висоту. Коли висота відповідає бажаній, натискайте кнопку «цифра» протягом 3 секунд, щоб запам’ятати 
висоту за допомогою обраної кнопки.

TYPE-A
FOR LED POW

ER

TYPE C

TYPE A

TYPE-A для LED-живлення

Підключення до мережі змінного струму

1. Виконайте процедуру «rSt». Натискайте «   » до досягнення найменшої висоти.
    Потім відпустіть кнопку та натискайте «   » протягом 5 секунд, на дисплеї з’явиться «rSt». Натисніть «   » ще раз.
    Відображатиметься найменша висота, що означатиме завершення перезавантаження. Якщо проблема не вирішилась, виконайте наступний крок.
2. Відключіть вилку змінного струму. Перевірте кожну ланку з’єднання та кожен конектор, вказані в інструкції.
3. Повторно підключіть змінний струм і скиньте налаштування столу (перезавантаження). Якщо проблема з несправністю не зникне, зверніться до 

дистриб’ютора для післяобслуговування.
   Не намагайтеся лагодити або розбирати стіл самостійно.

10 Встановіть «Контролер регулювання висоти».

E

x1x23 ІНСТР.Міш. #

ГАРАНТІЙНІ ТЕРМІНИ НА ІГРОВІ ПРИСТРОЇ COUGAR
Продукт: Електричний (ігровий) стіл  
Гарантія: 2 роки на електричні деталі, 5 років на підйомну колону
Ця гарантія надає вам певні законні права. Ви також можете мати інші права, надані місцевим законодавством. Ці права можуть 
відрізнятися.

ГАРАНТІЙНА ЗГОДА
• Якщо виріб має дефекти матеріалу або виробництва, COUGAR забезпечить ремонт або заміну виробу протягом гарантійного 
періоду.

• Наше гарантійне обслуговування базується на даті рахунку-фактури або гарантійного талона.

ВИПАДКИ, У ЯКИХ НЕ НАДАЄТЬСЯ БЕЗКОШТОВНЕ ОБСЛУГОВУВАННЯ
• Будь-яка несправність або пошкодження, спричинені стихійними лихами (зокрема шторм, пожежа, повінь, грім, землетрус 
тощо).

• Будь-яка несправність або пошкодження, спричинені випадковими факторами та техногенними чинниками (зокрема, удар, 
подряпина, деформація, плями, корозія, неправильне використання, зловмисне пошкодження тощо).

• Використання в неналежному робочому середовищі (включно з високою температурою, високою вологістю тощо).
• Неможливість надати гарантійний талон продукту, чек про покупку або рахунок-фактуру, щоб підтвердити, що продукт все ще 

знаходиться в межах гарантійного терміну.
• Гарантійний талон був змінений або його номер важко визначити.
• Гарантійний термін минув.
• Будь-яка несправність або пошкодження, викликані недотриманням правил, викладених у посібнику користувача, або неналеж-
ним, грубим і недбалим поводження.

• Будь-яка несправність або пошкодження, викликані використанням деталей, не сертифікованих оригінальним виробником 
COUGAR.

• Проблема спричинена неналежним ремонтом або налаштуванням покупцем або іншим виробником без дозволу від COUGAR.
• Продукт придбано не в авторизованого дистриб’ютора компанії або придбано з незаконних джерел.
• Гарантія не поширюється на картонну коробку, інструкції та інші аксесуари.
УВАГА
• Будь ласка, надягайте захисні рукавички під час збирання столу. Ви несете відповідальність за використання належного захисту, 
щоб запобігти будь-яким фізичним пошкодженням.

• Для чищення не використовуйте абразивні засоби та не тріть сильно. Будь ласка, використовуйте лагідні засоби, придатні для 
делікатних матеріалів.

• Щомісяця слід перевіряти всі частини, щоб підтвердити їх цілісність і переконатися, що гвинти не ослаблені.
• Якщо будь-яка частина продукту є або здається пошкодженою, відсутньою або незакріпленою, зверніться до місцевого 
дистриб’ютора та не використовуйте продукт.

ЮРИДИЧНІ ПРИМІТКИ
Цей посібник було створено компанією Compucase Enterprise і його заборонено повністю або частково копіювати, передавати, 
розповсюджувати чи зберігати без письмової згоди Compucase Enterprise. COUGAR® є зареєстрованим брендом Compucase 
Enterprise. Інші назви продуктів і компаній, згадані в цій документації, можуть бути брендами або товарними знаками відповідних 
власників. Compucase Enterprise залишає за собою право вносити зміни до змісту посібника та технічних даних продукту без 
попереднього повідомлення.

КОНТАКТИ ВИРОБНИКА
Compucase Enterprise Co.,Ltd.
No. 225, Lane 54, An Ho Road Sec. 2 Tainan, Taiwan, R.O.C
Tel: +886-6-356-0606

Сертифікований представник COUGAR в Україні – EDG GROUP
www.edg.ua
www.cougar-ukraine.com
Compucase Enterprise Co.,Ltd. All rights reserved. Made in China.

ГЛОБАЛЬНА ГАРАНТІЙНА ПОЛІТИКА

facebook.com/cougargaming
youtube.com/user/COUGARGLOBAL

www.cougargaming.com
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5 Встановіть «Захисну планку карданної штанги» з «Тримачами».

Вставте «Карданну штангу» та встановіть «Кронштейн для блока живлення».

x4Міш. # 2 x2Міш. # 2

4-54-1 4-44-2

Відкрутіть заглушку. Вставте в отвір.
Переконайтеся, що
вставили до кінця.

Закрутіть заглушку.
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ОСОБЛИВОСТІ

ХАРАКТЕРИСТИКИ

Панель входів/виходів

Номер моделі

Назва продукту Ігровий стіл COUGAR E-DEIMUS 120

CGR-E-DEIMUS120-B01

USB-A 3.0 X2, USB-C X1, клавіша керування підсвічуванням

100~240 В змінного струму
Вимоги до напруги для
електричного регулювання

1223.8 (Ш) x 605 (Г) x 750.3~1180.3 (В)Розмір (мм)

720~1150Діапазон зміни висоти (мм)

 
 

МОНТАЖНИЙ НАБІР

ЯК ПІД’ЄДНАТИ

Стільниця

Ліва підйомна колона 

Кронштейн для блока живлення Захисна планка карданної штанги Блок живлення Дріт живлення

Права підйомна колона з двигуном Головна штанга Карданна штанга L-подібна підтримка

Контролер столу з кабелем Бічні накладки Кабельна планка

Тримачі для захисної планки карданної штангиНіжки колонКонтролер регулювання висоти з кабелями

Блокування панелі для уникнення небажаних випадків

Захист для трансмісійного вала та двигуна

Лоток для легкого кабель-менеджменту

Увігнута стільниця для легкої організації кабелів   

Електричне регулювання висоти

Чотири параметри налаштування висоти

Зручна панель входу-виходу

Двосторонні RGB-ефекти підсвічування

ПАКУВАННЯ #1

ВМІСТ УПАКОВКИ
ПАКУВАННЯ #2

ПАКУВАННЯ #2

ПАКУВАННЯ  #2

A

B

E F G

H I J K L

M N O P

C D

Отвори «дивляться» у цьому напрямі.!

Покладіть «Ліву підйомну колону» і «Праву підйомну колону з двигуном» 
на долівку.
Прикрутіть «Головну штангу» до обох колон.

Підніміть колони догори та прикрутіть «Ніжки колон».

Розверніть конструкцію та встановіть «L-подібну підтримку».

x6 x1МІШЕЧОК # 2

ІНСТР. x1

Права колона

Підніміть колони

Поставте конструкцію

КРАЩЕ
робити вдвох

Встановіть «Контролер столу».

Встановіть «Кабельну планку».

Встановіть «Бічні накладки».

ФУНКЦІЯ &
ВИРІШЕННЯ ПРОБЛЕМ

ДИСПЛЕЙ ІНСТРУКЦІЯ

RGB-потік Градієнт Дихання Червоний Помаранчевий Жовтий Лимонний

ЗеленийСвітло-зеленийСинійБлакитнийФіолетовийФуксія РожевийБілийВИМКН.

Конектор RGB правої накладки

ПАНЕЛЬ ВХОДУ-ВИХОДУ ПК

Конектор RGB лівої накладки

КОНТРОЛЕР РЕГУЛЮВАННЯ ВИСОТИ

Обов’язково під’єднайте контролер перед підключенням до мережі змінного струму.!

Коли підйомна установка перевантажується, регулювання висоти автоматично вимикається для захисту, зачекайте 15-20 хвилин.

Перезавантаження підйомної системи

Блокування налаштування висоти

Розблокування налаштування висоти

Пам’ять налаштування висоти

Тимчасова несправність

Захист від перенагрівання

E-DEIMUS 120 оснащено електричними гальмами, які спрацьовують при виникненні перешкод при зміні висоти (меблі, 
корпус ПК тощо). Рекомендується не знаходитися під столом при зміні висоти.
Тілесні ушкодження спричинені регулюванням висоти не є підставою для післяпродажного обслуговування.

КЛАВІША КЕРУВАННЯ ПІДСВІЧУВАННЯМ

x6Мішечок  # 4

x4 x1

B

J

H

I

C
C

M6

x8МІШЕЧОК #

x1

6 x4МІШЕЧОК # 7

x4МІШЕЧОК # 8 Інстр.

M6

M6 M6

КРОК 1

КРОК 3 КРОК 4КРОК 2

Натискайте «   » та «   » одночасно протягом 5 секунд.

Натискайте «   » до досягнення найменшої висоти. Потім відпустіть кнопку та натискайте «   » протягом 5 секунд, на дисплеї з’явиться «rSt». 
Натисніть «   » ще раз. Відображатиметься найменша висота, що означатиме завершення перезавантаження.

Знову натискайте «   » та «   » одночасно протягом 5 секунд.

Спочатку натисніть «   » або «   », щоб відрегулювати висоту. Коли висота відповідає бажаній, натискайте кнопку «цифра» протягом 3 секунд, щоб запам’ятати 
висоту за допомогою обраної кнопки.

TYPE-A
FOR LED POW

ER

TYPE C

TYPE A

TYPE-A для LED-живлення

F

Підключення до мережі змінного струму

F

L

L

ІНСТР.

СПЕРЕДУ

ПОЗАДУ

1. Виконайте процедуру «rSt». Натискайте «   » до досягнення найменшої висоти.
    Потім відпустіть кнопку та натискайте «   » протягом 5 секунд, на дисплеї з’явиться «rSt». Натисніть «   » ще раз.
    Відображатиметься найменша висота, що означатиме завершення перезавантаження. Якщо проблема не вирішилась, виконайте наступний крок.
2. Відключіть вилку змінного струму. Перевірте кожну ланку з’єднання та кожен конектор, вказані в інструкції.
3. Повторно підключіть змінний струм і скиньте налаштування столу (перезавантаження). Якщо проблема з несправністю не зникне, зверніться до 

дистриб’ютора для післяобслуговування.
   Не намагайтеся лагодити або розбирати стіл самостійно.

A

D

x2 x11

10 Встановіть «Контролер регулювання висоти».

E

x1x23

F

x6 x11 ІНСТР.

6 Встановіть «Стільницю»

Примітка: якщо отвір для гвинта трохи не співпадає, послабте гвинти 
з КРОКУ 1. Затягніть гвинти КРОКУ 1 після завершення КРОКУ 6.

ПОЗАДУ
A

2

ІНСТРУМЕНТИМішечок #1

x 8 x 1

M6

x 1 x 3x 4

Мішечок  #7

x 4

Мішечок  #8

x 6

Мішечок  #4

x 2

Мішечок  #3

x 6 x 6

Мішечок  #5

x 8

Мішечок  #6Мішечок  #2

x 14 x 2

R-type
C-type

R-type

C-typeR-type

C-type

x6 x15 x65 M6ІНСТР.

A

КРАЩЕ
робити вдвох

Міш. # Міш. #

Міш. # ІНСТР.

Міш. #

ІНСТР.Міш. #

ІНСТР.Міш. #

A B C D E F G H I J
1 2 3 4 5 6 7 8 9 0

A

B

ДАТА ВИРОБНИЦТВА
Рік та місяць виробництва вказані в серійному номері продукту. (існує 2 способи визначення дати
виробництва, обидва способи описані нижче)

Після S/N: перші дві цифри означають рік, другі дві - місяць виробництва.
Наприклад, S/N: H1702000001 означає, що товар був виготовлений в лютому 2017 року.
Після S/N: якщо присутні літери, то дві букви представляють цифри, шо в таблиці нижче,
і означають рік, наступні дві цифри - місяць виробництва.
Наприклад, S/N: DAG02REVI000001 означає, що товар був виготовлений в лютому 2017 року.
Наприклад, AG = 17 = 2017 рік

ГАРАНТІЙНІ ТЕРМІНИ НА ІГРОВІ ПРИСТРОЇ COUGAR
Продукт: Електричний (ігровий) стіл  
Гарантія: 2 роки на електричні деталі, 5 років на підйомну колону
Ця гарантія надає вам певні законні права. Ви також можете мати інші права, надані місцевим законодавством. Ці права можуть 
відрізнятися.

ГАРАНТІЙНА ЗГОДА
• Якщо виріб має дефекти матеріалу або виробництва, COUGAR забезпечить ремонт або заміну виробу протягом гарантійного 
періоду.

• Наше гарантійне обслуговування базується на даті рахунку-фактури або гарантійного талона.

ВИПАДКИ, У ЯКИХ НЕ НАДАЄТЬСЯ БЕЗКОШТОВНЕ ОБСЛУГОВУВАННЯ
• Будь-яка несправність або пошкодження, спричинені стихійними лихами (зокрема шторм, пожежа, повінь, грім, землетрус 
тощо).

• Будь-яка несправність або пошкодження, спричинені випадковими факторами та техногенними чинниками (зокрема, удар, 
подряпина, деформація, плями, корозія, неправильне використання, зловмисне пошкодження тощо).

• Використання в неналежному робочому середовищі (включно з високою температурою, високою вологістю тощо).
• Неможливість надати гарантійний талон продукту, чек про покупку або рахунок-фактуру, щоб підтвердити, що продукт все ще 

знаходиться в межах гарантійного терміну.
• Гарантійний талон був змінений або його номер важко визначити.
• Гарантійний термін минув.
• Будь-яка несправність або пошкодження, викликані недотриманням правил, викладених у посібнику користувача, або неналеж-
ним, грубим і недбалим поводження.

• Будь-яка несправність або пошкодження, викликані використанням деталей, не сертифікованих оригінальним виробником 
COUGAR.

• Проблема спричинена неналежним ремонтом або налаштуванням покупцем або іншим виробником без дозволу від COUGAR.
• Продукт придбано не в авторизованого дистриб’ютора компанії або придбано з незаконних джерел.
• Гарантія не поширюється на картонну коробку, інструкції та інші аксесуари.
УВАГА
• Будь ласка, надягайте захисні рукавички під час збирання столу. Ви несете відповідальність за використання належного захисту, 
щоб запобігти будь-яким фізичним пошкодженням.

• Для чищення не використовуйте абразивні засоби та не тріть сильно. Будь ласка, використовуйте лагідні засоби, придатні для 
делікатних матеріалів.

• Щомісяця слід перевіряти всі частини, щоб підтвердити їх цілісність і переконатися, що гвинти не ослаблені.
• Якщо будь-яка частина продукту є або здається пошкодженою, відсутньою або незакріпленою, зверніться до місцевого 
дистриб’ютора та не використовуйте продукт.

ЮРИДИЧНІ ПРИМІТКИ
Цей посібник було створено компанією Compucase Enterprise і його заборонено повністю або частково копіювати, передавати, 
розповсюджувати чи зберігати без письмової згоди Compucase Enterprise. COUGAR® є зареєстрованим брендом Compucase 
Enterprise. Інші назви продуктів і компаній, згадані в цій документації, можуть бути брендами або товарними знаками відповідних 
власників. Compucase Enterprise залишає за собою право вносити зміни до змісту посібника та технічних даних продукту без 
попереднього повідомлення.

КОНТАКТИ ВИРОБНИКА
Compucase Enterprise Co.,Ltd.
No. 225, Lane 54, An Ho Road Sec. 2 Tainan, Taiwan, R.O.C
Tel: +886-6-356-0606

Сертифікований представник COUGAR в Україні – EDG GROUP
www.edg.ua
www.cougar-ukraine.com
Compucase Enterprise Co.,Ltd. All rights reserved. Made in China.

ГЛОБАЛЬНА ГАРАНТІЙНА ПОЛІТИКА

facebook.com/cougargaming
youtube.com/user/COUGARGLOBAL

www.cougargaming.com

 
 

正面 背面

此面朝上

裁切線

折線

品名 COUGAR E-DEIMUS 120 電競桌說明書 

料號

尺寸

製表

版次

比例

日期

1:1

2022/10/5

420x594mm

Reese / Lina

材質 100g書紙

1+1C(雙面單色印刷)
PANTONE Black C黑色印刷

4折(如下說明)折頁

     核准 覆核

核 准

製 作 條 件

規 格

尺寸:420x594mm (藍色虛線為折線)

步驟2.
如左圖說明
(由右向左)(向下)折第2折。

步驟1.
如左圖說明
(由下向上)折第1折。

步驟3.
如左圖說明
(由右向左)(向下)折第3折。

步驟4.
如左圖說明
(由下向上)折第4折-完成。
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